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[Multimidia]
Senhores Embaixadores

Ecom prazer que vos recebo, por ocasido da apresentagéo das Cartas com as quais sois
acreditados como Embaixadores Extraordinarios e Plenipotenciarios dos vossos paises junto da
Santa Sé: Guiné, Leténia, india e Bahrein. Agradeco-vos as saudagdes que me transmitistes da
parte dos respectivos Chefes de Estado e, retribuindo, desejo transmitir-lhes por vosso amavel
intermédio os meus melhores votos para as suas pessoas € para o cumprimento da alta fungao
que lhes foi confiada. Rezo a Deus a fim de que conceda a todos os vossos concidaddos viver em
paz e prosperidade.

Ha dois dias foi publicada a Mensagem para o proximo Dia Mundial da Paz, para o qual escolhi o

tema «Vence a indiferenga e conquista a paz». Nesta ocasiao, sinto-me feliz por compartilhar
convosco a atencao a este desafio que € tado importante: colaborar juntos para promover no
mundo uma cultura da solidariedade, que possa contrastar aquela globalizacao da indiferenca
que, infelizmente, constitui uma das tendéncias negativas da nossa época. Sao inumeras as
formas como esta atitude de indiferenga se manifesta, e sao diferentes também as causas que
concorrem para a alimentar, mas essencialmente elas remetem para um humanismo
desequilibrado, em que o0 homem assumiu o lugar de Deus e, por conseguinte, tornou-se por sua
vez vitima de varias formas de idolatria. Também a gravissima crise ecologica que hoje
atravessamos pode ser remetida para este desequilibrio antropoldgico (cf. Enc. Laudato si’, 115-
121).

As indiferengas em relagdo a Deus, ao proximo e ao meio ambiente estdo ligadas entre si e
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alimentam-se reciprocamente; portanto, somente podem ser contrastadas com uma resposta que
as enfrente todas juntas, ou seja, mediante um humanismo renovado, que volte a inserir o ser
humano na sua justa relagdo com o Criador, com os outros e com a criagdo. Como eu dizia, trata-
se de promover uma cultura de solidariedade e partilha, e isto exige o compromisso da parte de
quantos tém responsabilidades nos ambitos politicos, social, cultural e educativo. Neste desafio,
um papel decisivo € desempenhado também pelos mass media, que nos nossos dias influenciam
de maneira notavel as atitudes pessoais e sociais. Por conseguinte, € necessario apostar na
qualificagao profissional e ética dos agentes que trabalham neste campo. Ao mesmo tempo,
permanece indispensavel continuar a investir na escola, ndo concebida de maneira isolada mas
em relagao constante com as familias e com o contexto social, colaborando para fortalecer uma
alianca educacional hoje muito debilitada em diversos paises.

Tudo isto € necessario para vencer a indiferenga e construir a paz. Infelizmente, 0 ano que esta
prestes a findar foi marcado por um multiplicar-se de conflitos violentos, tanto bélicos como
terroristas. Por outro lado, esta situagcado provoca cada vez mais nas consciéncias mais maduras
uma reaccgao nao violenta, mas espiritual e moral. E isto que nés queremos e devemos alimentar
com 0s meios a nossa disposi¢cao e segundo as nossas responsabilidades. Em conformidade com
a missao que |Ihe é propria, a Igreja catdlica, mediante o Jubileu da Misericordia ha pouco

comegado, propde-se propagar no mundo inteiro o espirito de perdao e de reconciliagéao,
chamando os fiéis e os homens e as mulheres de boa vontade a abrir-se ao dom da graga de
Deus e a pbr em pratica aquelas que na nossa tradigdo constituem as «obras de misericordia
espiritual e corporal». «Também os Estados sdo chamados a cumprir gestos concretos, actos
corajosos a bem das pessoas mais frageis da sociedade, como os reclusos, os migrantes, os
desempregados e os doentes» (Mensagem para o Dia Mundial da Paz de 2016, 8). Além disso,
neste Ano jubilar, desejo formular «um apelo premente aos lideres dos Estados para que realizem

gestos concretos a favor dos nossos irméaos e irmas que sofrem pela falta de trabalho, terra e
tecto» (ibidem). No plano internacional, formulo votos sinceros para que cada Nagao se
comprometa a renovar as relagées com as outras, cooperando concretamente para fazer crescer
a fraternidade inclusive na grande familia dos povos (cf. ibid.).

Senhores Embaixadores, antes de concluir estas reflexdes gostaria de dirigir, por vosso
intermédio, a minha saudacgao cordial aos Pastores e aos fiéis das comunidades catdlicas que
vivem nos vossos paises. Encorajo-os cordialmente a colaborar sempre de maneira leal para o
bem comum da sociedade inteira. E tanto mais e melhor o poderao fazer, quanto mais lhes for
reconhecida de forma efectiva a plena liberdade religiosa. A Santa Sé, por sua vez, tem a honra
de poder instaurar com cada um de vds e com 0s paises que vOs representais, um dialogo aberto
e respeitoso, bem como uma colaboracao construtiva. Nesta perspectiva, enquanto tem inicio
oficialmente a vossa nova missao, apresento-vos os meus melhores votos, assegurando para o
cumprimento das vossas fungdes o apoio constante dos diversos departamentos da Curia
Romana. Sobre cada um de vos, sobre as vossas familias e sobre os vossos colaboradores,
invoco a abundancia das Béncaos divinas.


http://www.iubilaeummisericordiae.va/content/gdm/pt.html
http://www.iubilaeummisericordiae.va/content/gdm/pt.html
http://w2.vatican.va/content/francesco/pt/messages/peace/documents/papa-francesco_20151208_messaggio-xlix-giornata-mondiale-pace-2016.html

Obrigado!

Copyright © Dicastero per la Comunicazione - Libreria Editrice Vaticana



